ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ

Предмет закупівлі – код 10.51.3 «Масло вершкове та молочні пасти» (масло вершкове).
Табл.1
	№

 з/п
	Найменування товару
	Одиниця 

виміру

	1.
	Масло вершкове (фас.) 200 гр. в асорт.
	 1 шт.

	2.
	Масло вершкове (фас.) в асорт.
	1 кг.

	3.
	Масло вершкове (ваг.) в асорт.
	1 кг.


     Характеристика продукту:
     Масло вершкове – висококалорійний жировий молочний продукт, який повинен вироблятися з вершків або продуктів перероблення коров’ячого молока, яке має притаманний йому смак. Окрім жира, в масло переходять всі составні частини вершків – фосфатиди, білки, лактоза, вітаміни, вода.  Жирність – 72,5%, 73,0%, 82,0 %, 82,5 % та т.п. 

     Смак та запах: 

     - для вологодського масла – чистий, добре виражений смак та запах вершків, підданих пастеризації при високих температурах, без сторонніх присмаків та запахів;

     - для несоленого, соленого, любительського, селянського масла – чистий без сторонніх присмаків та запахів, характерний для вершкового масла с присмаком пастеризованих вершків або без нього – для солодко-вершкового масла; з кисломолочним смаком та запахом – для кисло-вершкового масла; помірно соленим смаком – для соленого масла. 

     Консистенція та зовнішній вигляд:

· для вологодського масла – однорідна, пластична, щільна. Поверхня масла на розрізі блискуча, суха на вид;
· для несоленого, соленого, любительського, селянського масла – однорідна, пластична, щільна поверхня масла на розрізі слабо- блискуча та суха на вид або з наявністю одиночних найдрібніших крапельок вологи.

     Колір – для вершкового масла – від білого до жовтого, однорідний по всій масі.    

     Строк зберігання вершкового масла у холодильниках та базах складає (з моменту виготовлення): 

           - при температурі – від 0°С до мінус 5°С включно - 35 діб;

     - при температурі – від мінус 6°С до мінус 11°С включно - 60 діб;

           - при температурі – від мінус 12°С до мінус 18°С включно - 75 діб.
     Маркування: назва та адреса виробника, повна назва продукту, його склад, кінцева дата споживання або дата виробництва та строк придатності, умови зберігання, маса нетто, брутто, тара, номер партії, інформаційні дані про харчову цінність 100 г. продукту, штрих-код ЕАН, інформація про виробника та ін. 
     Масло вершкове повинно бути таких торгових марок: «Селянське» або еквівалент,  «Кілія» або еквівалент, «Волошкове Поле» або еквівалент, «President» або еквівалент, «Добряна» або еквівалент, «Простоквашино» або еквівалент, «Славія» або еквівалент, «Ферма» або еквівалент, «Тульчинка» або еквівалент та т.ін.

     Поставка товару повинна здійснюватись у спеціалізованому транспорті з холодильним обладнанням з відповідною температурою та вологістю, згідно з правилами перевезення швидкопсувних продуктів харчування. Умови зберігання та термін реалізації продукту встановлює виробник.     
Істотні умови договору:
Табл.2

	Загальна кількість закуповуваного товару
	3 найменування 

	Вимоги до товару
	Товар має бути свіжим, якісним, неушкодженим, не придавленим, з терміном придатності достатнім для споживання.

	Якість товару


	повинна відповідати міждержавним, національним стандартам, технічним умовам виробника, технічним вимогам Покупця та підтверджуватись відповідними документами (декларація виробника, висновок державної санітарно-епідеміологічної експертизи, сертифікати відповідності та/або інші необхідні за діючим законодавством документи) на кожну партію Товару, які надаються під час поставки Товару.
У випадку, якщо товар не підлягає обов’язковій сертифікації на території України, постачальник, під час поставки товару, надає покупцю про це письмове підтвердження органу з сертифікації.


	Гарантія якості товару
	протягом строку придатності, вказаного виробником товару та у документах, які підтверджують якість Товару, з моменту поставки. 


	Тара та упаковка товару
	Товар має бути упакований таким чином, щоб забезпечувалася його належне збереження та безпека. Тара, яка має бути використана для пакування та транспортування масла вершкового, повинна бути міцною, чистою, сухою, неушкодженою, добре запакованою та не повинна мати стороннього запаху, з відповідним маркованням.


	Строк поставки товару
	Постачальник протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання рознарядки Покупця на поставку конкретної партії Товару поставляє Покупцю конкретну партію Товару відповідно до наданої Покупцем рознарядки. 


	Умови поставки товару
	DDP (Інкотермс 2010), тощо.
Поставка Товару здійснюється партіями відповідно до рознарядок Покупця по цінам відповідно до ринкових на дату поставки, які не можуть перевищувати ціни вказані в комерційній пропозиції. Постачальник повинен передбачити максимально можливі ринкові ціни на момент подачі комерційної пропозиції. У випадку зміни ціни за одиницю Товару Постачальник зобов’язаний підтвердити нові ціни, відповідними документами торгово-промислової палати (ТПП). Вартість товару повинна включати в себе доставку на продуктовий склад КГХтаТ ДП «МТП «Южний». Постачальник протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання рознарядки Покупця на поставку конкретної партії Товару поставляє Покупцю, спеціалізованим транспортом з холодильним обладнанням при дотриманні відповідного температурного режиму та діючих стандартів конкретну партію Товару, відповідно до наданої Покупцем рознарядки. Моментом поставки Товару вважається момент одержання Товару Покупцем з оформленням прибуткових    документів    на    продуктовому    складі    КГХтаТ ДП «МТП «Южний». Постачальник несе ризик пошкодження або знищення Товару до моменту поставки його Покупцеві. Поставка Товару здійснюється силами та засобами Постачальника за його рахунок відповідно до умов технічних вимог Покупця.


	Місце поставки товару
	Продуктовий склад КГХтаТ  ДП «МТП «ЮЖНИЙ».


	Порядок надсилання рознарядки на поставку товару
	засобами факсимільного зв’язку та по електронній пошті 


	Порядок оплати товару
	Покупець оплачує Товар після поставки конкретної партії Товару протягом 20 (двадцяти) банківських днів з моменту отримання виставленого Постачальником рахунку,  оформленого відповідно до рознарядки Покупця на поставку конкретної партії Товару, шляхом здійснення прямого банківського переведення коштів на рахунок Постачальника.


	Строк договору
	по 31.12.2016



Підприємство переможець за запитом Замовника протягом 3 (трьох) робочих днів надає нищенаведені документи у паперовому вигляді, завірені печаткою підприємства за підписом уповноваженої особи.

      -  Статут або інший установчий документ;
      - Виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців;

      -  Витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців;

      -  документ, який підтверджує взяття учасника на облік як платника податків, за формою та змістом, передбаченими чинним законодавством України (у разі відсутності відповідних відомостей у Виписці з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців);

      - встановлений діючим законодавством документ, який підтверджує, що учасника зареєстровано платником податку на додану вартість;

      - встановлений діючим законодавством документ, який підтверджує, що учасника зареєстровано платником єдиного податку;

      - копія документа (протокол загальних зборів засновників, наказ про призначення, довіреність тощо), що визначає повноваження особи, яка підписує договір;
      - довідка в довільній формі, яка містить відомості про підприємство з наведенням банківських реквізитів.
Завідувач КГХтаТ                                                                                                  Петросян А.Г.
ПОГОДЖЕНО
Начальник служби харчування 
та клінінгу                                                                                                                Сизоненко В.В.
Виконавець: 
Герасимова К.О. 
Тел. 74-45            

